
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

鉄板焼き ディナーメニュー 

Teppanyaki Dinner Menu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



当レストランでは国産米を使用しています。 
We select Japanese rice for our menus. 

仕入れの状況により内容が変わる場合がございます。 
Menus are subject to change due to products’ availability.  
全ての料金には税金と 13％のサービス料が含まれております。 

All prices are including tax and 13% service charge 

華 
HANAYAGI 

 

 

¥18,500- 
 

 

【前菜 / Appetizer】 

本日のシェフのおまかせ前菜 

Chef’s choice appetizers 
 
 

【スープ / Soup】 

鯛と新玉葱と新キャベツの和風スープ 

Japanese style soup with seabream, spring onion, and spring cabbage 
 
 

【冷菜 / Cold Dish】 

グリーンサラダ 胡麻ドレッシング 

Green salad with Japanese sesame dressing 
 
 

【魚料理 / Fish】 

オマール海老と帆立貝柱の鉄板焼き タルタルソース添え 

Teppanyaki - Lobsters and scallops with tartar sauce 
 
 

【肉料理 / Meat】 

A４ 黒毛和牛 食べ比べ フィレ ５０ｇ サーロイン ６０ｇ 

A4 Kuroge Wagyu selection filet 50g and sirloin 60g 

 

野菜の鉄板焼き 

Teppanyaki vegetables 
 
 

【食事 / Rice】 

釜炊き白御飯 香の物 味噌汁 

Traditional kettle-cooked rice, Japanese pickled vegetables, miso soup 

+1,000 円にてガーリックライスに変更頂けます 

Extra JPY 1,000- for changing to garlic fried rice 
 
 

【デザート／Dessert】 

本日のデザート 
Today‘s dessert 

 

珈琲 又は 紅茶 

Coffee or tea 

 

 



当レストランでは国産米を使用しています。 
We select Japanese rice for our menus. 

仕入れの状況により内容が変わる場合がございます。 
Menus are subject to change due to products’ availability.  
全ての料金には税金と 13％のサービス料が含まれております。 

All prices are including tax and 13% service charge 

雅 
MIYABI 

 

 

¥15,000- 
 

 

【前菜 / Appetizer】 

本日のシェフのおまかせ前菜 

Chef’s choice appetizers 

 

 

【スープ / Soup】 

鯛と新玉葱と新キャベツの和風スープ 

Japanese style soup with seabream, spring onion, and spring cabbage 

 

 

【冷菜 / Cold Dish】 

グリーンサラダ 胡麻ドレッシング 

Green salad with Japanese sesame dressing 

 

 

【肉料理 / Meat】 

A４ 黒毛和牛 食べ比べ フィレ ５０ｇ サーロイン ６０ｇ 

A4 Kuroge Wagyu selection filet 50g and sirloin 60g 

 

野菜の鉄板焼き 

Teppanyaki vegetables 

 

 

【食事 / Rice】 

釜炊き白御飯 香の物 味噌汁 

Traditional kettle-cooked rice, Japanese pickled vegetables, miso soup 

+1,000 円にてガーリックライスに変更頂けます 

Extra JPY 1,000- for changing to garlic fried rice 
 
 

【デザート／Dessert】 

本日のデザート 
Today‘s dessert 

 

珈琲 又は 紅茶 

Coffee or tea 

 

 

 

 

 

 



当レストランでは国産米を使用しています。 
We select Japanese rice for our menus. 

仕入れの状況により内容が変わる場合がございます。 
Menus are subject to change due to products’ availability.  
全ての料金には税金と 13％のサービス料が含まれております。 

All prices are including tax and 13% service charge 

渚 
NAGISA 

 

 

¥11,500- 
 

 

【前菜 / Appetizer】 

本日のシェフのおまかせ前菜 

Chef’s choice appetizers 

 

 

【スープ / Soup】 

鯛と新玉葱と新キャベツの和風スープ 

Japanese style soup with seabream, spring onion, and spring cabbage 

 

 

【冷菜 / Cold Dish】 

グリーンサラダ 胡麻ドレッシング 

Green salad with Japanese sesame dressing 

 

 

【魚料理／Fish】 

本日のおすすめ海鮮鉄板焼き 

Today's recommendation Teppanyaki-seafood 

+2,000 円にて黒毛和牛サーロイン 100g にご変更頂けます 

Extra JPY 2,000 for changing to Kuroge Wagyu sirloin 100g 

 

野菜の鉄板焼き 

Teppanyaki vegetables 

 

 

【食事 / Rice】 

釜炊き白御飯 香の物 味噌汁 

Traditional kettle-cooked rice, Japanese pickled vegetables, miso soup 

+1,000 円にてガーリックライスに変更頂けます 

Extra JPY 1,000- for changing to garlic fried rice 
 
 

【デザート／Dessert】 

本日のデザート 
Today‘s dessert 

 

珈琲 又は 紅茶 

Coffee or tea 

 

 

 



当レストランでは国産米を使用しています。 
We select Japanese rice for our menus. 

仕入れの状況により内容が変わる場合がございます。 
Menus are subject to change due to products’ availability.  
全ての料金には税金と 13％のサービス料が含まれております。 

All prices are including tax and 13% service charge 

期間限定 
おおさか梅ビーフコース 

 

 

¥15,000- 
 

 

【前菜 / Appetizer】 

本日のシェフのおまかせ前菜 

Chef’s choice appetizers 

 

 

【スープ / Soup】 

鯛と新玉葱と新キャベツの和風スープ 

Japanese style soup with seabream, spring onion, and spring cabbage 

 

 

【冷菜 / Cold Dish】 

グリーンサラダ 胡麻ドレッシング 

Green salad with sesame dressing 

 

 

【肉料理 / Meat】 

おおさか梅ビーフ フィレ肉１００ｇ 

 Osaka UME beef filet 100g 

 

 

野菜の鉄板焼き 

Teppanyaki vegetables 

 

 

【食事 / Rice】 

釜炊き白御飯 香の物 味噌汁 

Traditional kettle-cooked rice, Japanese pickled vegetables, miso soup 

+1,000 円にてガーリックライスに変更頂けます 

Extra JPY 1,000- for changing to garlic fried rice 
 
 

【デザート／Dessert】 

本日のデザート 
Today‘s dessert 

 

珈琲 又は 紅茶 

Coffee or tea 

 

 

 

 

 



当レストランでは国産米を使用しています。 
We select Japanese rice for our menus. 

仕入れの状況により内容が変わる場合がございます。 
Menus are subject to change due to products’ availability.  
全ての料金には税金と 13％のサービス料が含まれております。 

All prices are including tax and 13% service charge 

 

 

 

 

コース肉追加 

Extra meat 

 

 

 

黒毛和牛フィレ肉 

Kuroge Wagyu fillet 

¥4,000- / 50g 

５０ｇ単位 

By 50g 

 

 

 

 

黒毛和牛サーロイン 

Kuroge Wagyu sirloin 

¥3,000- / 50g 

５０ｇ単位 

By 50g 

 

 

 

 

おおさか梅ビーフ 

Osaka Ume beef 

¥5,000- / 50g 

５０ｇ単位 

By 50g 

 

 


